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Nékolik uvodnich slov a reflexi k dvojimu vyroGi
F. M. Dostojevského (1821-1881)

Ivo Pospisil (Brno)

Redakce casopisu Slavica litteraria se rozhodla vytvorit samostatny blok k dvojimu vyroci
svétového romanopisce, inspirdtora klasické i moderni literatury Fjodora Michailovice
Dostojevského. Piitomné studie, k nimzZ piSu tento tvod, nahliZeji dilo, jehoZ vyznam v li-
terature se podoba odkazu velikana typu Miguela de Cervantese y Saavedra nebo Willia-
ma Shakespeara ¢i J. W. Goetha, z rznych, casto prekvapivych zornych ahli. Vzhledem
k tomu, kolik knih a studii bylo Dostojevskému od 19. stoleti podnes vénovdno, je to jen
zrnko v mofi, ale nemohli jsme jinak. Nd§ ¢asopis navazuje na tradice brnénské slavistiky
a na pusobent Jiftho Hordka (1884-1975) a Franka Wollmana (1888-1969), také vsak Ser-
gije Vilinského (1876-1950), Romana Jakobsona (1896-1982), Josefa Jirdska (1884-1972)
a Jaroslava Manddta (1924-1986). Kazdy svym zplisobem se tvorby Dostojevského tak
¢ onak dotykal. A navic je tu postava FrantiSka Kautmana (1927-2016), s nimzZ jsem
udrzZoval osobni pratelské styky, a mého pritele Andreje Cervenidka (1932-2012). Oba
predstavuji dostojevskology mezindrodniho formdtu par excellence. A na pozadi toho
vseho Alfred Bem (1886-71945) a jeho prazské pusobeni a spisovatelova tradice ve Spo-
le¢nosti Dostojevského obnovené pravé FrantiSkem Kautmanem, MiluSou Bubenikovou
(nar. 1957) a Radkou Hiibkovou (nar. 1950) v devadesdtych letech 20. stoleti. Davody
jsou to vice nez padné. Kazdy z nich podle svého talentu, svym zplisobem a podle svych
moznosti a habitu prispél ke zkoumdni tvorby svétového romanopisce. At uz o ném
v raznych souvislostech dnes smysleji vselijak, hodnota jeho dila i jeho ,prokleté otazky*
zastavaji v kazdé dobé provokujicim mementem, v némz se kazdy jedinec, kazda spo-
lecnost i kazdd idea se svym licem i rubem zrcadli. Pr'eji vS§em pfi jejich cetbé, aby byla
divodem k hlubokému zamysleni.'

1 Nasledujici ivod k bloku studif je variantou textu publikovaného v internetovém casopise Proudy a precte-
ném 11. 11. 2021 na prazském semindti Fjodor Dostojeuskij 1821 — 1881 — 2021. https://www.phil.muni.cz/
journal/proudy/portrety/jubilea/2021,/2/pospisil_trestanec_ze_sibire_ozdobeny_radem.php#articleBegin.
Viz také nase studie o Dostojevském a recenze dostojevskologickych publikaci: Estetika F. M. Dostojevského
(N. V. Kasina, Estetika F. M. Dostojevskogo. Moskva 1975). Estetika, 1977, ¢. 2, s. 134-136; Jedna cesko-ruskd
literdrni spirdla (Dostojevskij — Capek — Téndrjakov). Ceskoslovenska rusistika, 1990, & 5, s. 257-265; Dostoje-
uskij pro ctendre (A. Cervendk: Tajomstvo Dostojevského. F. M. Dostojevskij v recepcii. Nitra 1991, 139 s.).
Opera Slavica, 1993, ¢. 1, s. 51-53; Fascindcia Dostojevskym (T. G. Masaryk: Rusko a Evropa I-III. Praha:
Ustav T. G. M. 1996. Rec. Literdrny tyZdennik, 1997, ¢. 4, s. 6, 23. 1.; Literatura jako duchouvni proces (V. G.
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» Irestanec ze Sibive ozdobeny fddem” - tuto vétu jsem poprvé cetl v ¢lanku mého uni-
verzitniho ucitele doc. Jaroslava Manddta.? Ta slova, kterd ¢esky rusista a znalec folkloru
a ruské literdrni klasiky uvedl, napsal ve svém fejetonu v Ndrodnich listech tehdejsi do-
pisovatel v Sankt-Petérburgu a piekladatel z rustiny Jaromir Hruby (1852-1916). V téze
stati J. Manddt uvadi Cecha, ktery oba bratry Dostojevské formoval ve svém moskevském
penziondtu - byl to Leontij (ptivodné Leopold) Cermdk, a7 do Ctyficatych let 19. sto-
leti vlastnik dobrte prosperujiciho vzdélavaciho zarizeni. Fjodor Dostojevskij vzpomind
na Cermdka hiejivymi slovy: misto nelitostného drilu obvyklého v jinych penzionitech
zde panovala pidtelskd, neuvétitelné tolerantni atmosféra a Cermdak od fady rodi¢i ani
nedostdval vcas fadné skolné (to byl i pripad Dostojevskych). J. Mandat konci sviij prispé-
vek tim, Ze Cesi stdli u pocatkii vzdélani velkého spisovatele a také u jeho oteviené rakve.
K tomu dodadvd jesté jméno ceského lékare carskoselského lycea, ktery o fadu let drive
1é¢il mladého Puskina - Frantiska Peschla.’?

Odinokov: Literaturnyj process i duchovnaja kul’tura v Rossii: F. Dostojevskij, L. Tolstoj, 1. Turgenev. No-
vosibirsk 1995; Literatura i duchovnaja kul’tura v Rossii: A. Puskin, M. Lermontov, N. Gogol. Novosibirsk
1996. Opera Slavica 7, 1997, ¢ 8, s. 54-55; Sny a literatura [Andrej Cerveiidk: Dostojevského sny (Eseje
a Stidie o snoch a Dostojevskom). Pezinok: Agentira Fischer&TypoSet, 1999. 199 s.]. HOST, 1999, ¢. 8,
s. XIII-XIV; Nové pohyby dostojeuvskologie (Dostojevskij i mirovaja kul’tura. AI'manach 15. Obscestvo Do-
stojevskogo, Literaturno-memorial'nyj muzej F. M. Dostojevskogo v Sankt-Peterburge. ,Serebrjanyj vek*,
Sankt-Peterburg 2000, 285 s.). Slavica litteraria, X 5, 2002, s. 112-114; Prokleti a krdsa Dostojevskeho (F.
Kautman: Dostojevskij - vécny problém clovéka. Praha: Academia, 2004). KAM-priloha, 2005, ¢. 5, s. 9-10;
F. M. Dostojevskij: ndvrat k spisovateli (Historicita a Zdnrovost). In: Dostojevskij a dnesok. Nitra: Univerzita
Konstantina Filozofa - Klub F. M. Dostojevského, 2007, s. 66-83; Piibéh, ktery nepiestdvd vzrusovat: filozofie,
nebo ,jen* literatura? (Rozjimanie o Velkom Inkvizitorovi. F. M. Dostojevskij. Andrej Cervenidk, Milos Ferko,
Dalimir Hajko, Jan TuZinsky. Bratislava: Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov, 2005). SPFFBU
X, Rada literdrnévédné slavistiky 2007, ro¢. 56, & 10, s. 157-158; Problémy Dostojevského a problémy s Do-
stojevskym (Dostojevskij dnes. Sbornik prispévki z konference s mezindrodni Gcasti [Praha 27. 11. 2006,
Nérodn{ knihovna Ceské republiky]. Sestavily Milusa Bubenikova - Marta Hrabdkova - Radka Hiibkova.
Praha: Ndrodni knihovna Ceské republiky, Slovanskd knihovna, 2007). Novaja rusistika, 2008, ¢. 2, s. 83-86;
Cerveridkova esteticko-antropologickd koncepce (Andrej Cervenidk: Reflexie esteticko-antropologické. Nitra:
Filozofickd fakulta UKF v Nitre — Spolok slovenskych spisovatelov - Klub Fjodora Michajlovi¢a Dostojev-
ského, 2008). Novaja rusistika 2, 2009, ¢. 1, s. 99-101; Dostojevskij a Slovensko (Michal Antos: Dostojevskij
na Slovensku. F. M. Dostojevskij v zrkadle slovenskej publicistiky. Nitra: Garmond - Nitrianska odbocka
Spolku slovenskych spisovatelov - Klub F. M. Dostojevského, 2009). Novaja rusistika, 2011, ¢. 1, s. 106-107;
Pokus o personalistické piecteni Dostojevského (Radko Pytlik: F. M. Dostojevskij: Zivot a dilo. Praha: Emporius,
2010). Slavica litteraria, X 14, 2011, ¢. 2, s. 159-162; Spolecenské zvraty a Zdnrovd povaha literatury. In: Tragé-
dia doby, ¢lovéka. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta, Katedra rusistiky FF
UKEF v Nitre - Spolec¢nost Dostojevského PF KU v Praze - Klub F. M. Dostojevského FF UKF v Nitre, 2011,
s. 27-42; Iskljucitel’nost’ romana Dostojevskogo: mif, ili real’nost? In: Dvojstvennost u Dostojevskogo. Rossica
Olomucensia, Olomouc 2011, s. 69-81; Vozvrascenije k istokam (Razmyslenija o nekotorych poloZenijach A. A.
Potebni v cernovych zametkach o L. N. Tolstom i F. M. Dostojevskom). In: Naukova spadSc¢yna O. O. Potebni.
U slov‘janskomu kul’turnomu prostori. Kyjiv: Institut movoznavstva im. O. Potebni Nacional’'noj Akademii
nauk Ukrajiny - Vydavnycyj Dim Dmytra Buraho, 2013, s. 29-49; F. M. Dostojevskij: sostojanije issledovanija
i sovremennoje znacenije. Eds. Lenka Paucovd - Ivo Pospiil. Brno: Ustav slavistiky FF MU - Galium-Jan Soj-
nek, 2019; Vvedenije: Dostojevskij: tradicija i novyje podchody. In: F. M. Dostojevskij: sostojanije issledovanija
i sovremennoje znacenije. Eds. Lenka Paucové - Ivo Pospiil. Brno: Ustav slavistiky FF MU - Galium-Jan
Sojnek, 2019, s. 5-6; Fédor Michailovic Dostojevskij — prokljatyje voprosy jego nasledija. In: F. M. Dostojevskij:
sostojanije issledovanija i sovremennoje znacenije. Eds. Lenka Paucovd - Ivo PospiSil. Brno: Ustav slavistiky
FF MU - Galium-Jan Sojnek, 2019, s. 115-129.

MANDAT, Jaroslav: Dostojevskij a nase zemé. Slovanské studie 1. Brno: UJEP, 1979, s. 49-57.
3 Viz MANDAT, Jaroslav: Puskiniv lékai Frantisek Peschl (Fakta a legendy). In: Na kiiZovatce uméni. Sbornik
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Dostojevskij je ostatné tradi¢ni ceské téma, i kdyZz se k ndm jeho dila dostdvaji jen
zvolna a pomérné pozdé. Historie skoro anekdotickd s prekladem pozdéjsiho vynikajici-
ho ceského novindr'e ve Vidni a Praze a memoaristy Josefa Penizka (1858-1932; zajimava
je jeho ,aféra“ s interview s T. G. M., ktery v ¢eské politice vzbudil zna¢nou polemiku),
z néhoz Julius Grégr vyskrtl ,nadbyte¢né” ivahy, aby tak ziistala jen zajimava krimindlni
kostra, je dostate¢né znamd. Faktem zustdva, Ze to bylo pravé dilo Dostojevského, které
patrné zménilo cely Zivot prvniho ceskoslovenského prezidenta T. G. Masaryka: aby Do-
stojevského jako c¢tenaf pochopil, zacal se nejen zabyvat Ruskem a jeho myslenim, coz
popsal v Rusku a Evropé, dile napsaném némecky na objedndvku lipského nakladatele
Diederichse (kompletné némecky a cesky az 1995, 1996), ale pod jeho vlivem znacné zpo-
litizoval celou svou aktivitu, jak ji vidél u hrabéte Tolstého a vojenského inZenyra Dosto-
jevského - oproti svym sniim mlddi a ranym diliim soustfedénym na estetiku, literaturu,
logiku, déjiny filozofie a sociologii.*

V podstaté zvySeny zajem o ruského romanopisce u nds vyvolala az jeho smrt, kdy jiz
realisticky ,zlaty veék® ruské literatury byl za zenitem a uvolnioval cestu moderné.” Ale
jak vime, v Rusku je vzdy vSechno jinak: ruskd moderna vznika jiz v lané realismu, a to
i v dilech autord, kteff ji nesmifitelné kritizovali (napi. pozdni Lev Tolstoj napadajici
francouzskou dekadenci v traktitu Co je to uméni?, 1897, vyuziva dekadentni poetiku),
a Dostojevskij se tak stal ucitelem svétovych modernist(i francouzskych, némeckych a an-
glo-americkych.

Zvladnout sekunddrni literaturu o Dostojevském je tkol nadlidsky, autor ddvno pie-
krocil hranice Ruska a Evropy a dobyl svét. V poslednich desetiletich se v§ak prece jen
ukdzali dostojevskologové, jejichZ dilo znamenalo a znamend milnik v bdddni o Dostojev-
ském.® Po Nikolaji Berd'ajevovi, Dmitriji Merezkovském a hlavné Michailu Bachtinovi tak
prichdzeji nova pojeti. Nicméné nejen k ndm se Dostojevskij dostava jen zvolna: moznd
na tom mé¢l ,zdsluhu“ i ambasador ruské kultury ve Francii Ivan Sergejevi¢ Turgencéy,

k Sedesdtindm prof. A. Zivodského. Brno: Univerzita J. E. Purkyné, 1973, s. 431-485. O J. Mandatovi viz
mimo jiné nase vzpominkové clanky: Od folkloru k romdnu: devadesdteé vyroci narozent Jaroslava Manddla.
Universitas, 2014, ¢. 2, s. 67-69; Z tradic Masarykovy univerzity: ctvevice zapomenutych aneb Co se uz do TVARu
neveslo. Univerzitni noviny, 2001, ¢. 11, s. 8-10; Dvacetileti od odchodu Jaroslava Manddta. Slavica litteraria,
X9, 2006, s. 183-184.

4 Viz POSPISIL, Ivo: T. G. Masaryk a literdrnost ruské revoluce. In: Tomds Garrigue Masaryk a ruské revoluce.
Sbornik piispévki z V. ro¢niku semindi'e Masarykova muzea v Hodoning, 19. 11. 1997. Hodonin: Masa-
rykovo muzeum v Hodoniné, 1998, s. 5-13; Tyz: T. G. Masaryk jako rusista. In: Tomas Garrigue Masaryk
a véda. Sbornik prispévkii ze VIIL. ro¢niku semindfe Masarykova muzea v Hodoniné 10. 11. 1999. Hodo-
nin: Masarykovo muzeum v Hodonin¢, 2000, s. 88-99.

5  Dnes najdeme v Ndrodni knihovné CR 978 a v jeji souddsti Slovanské knihovné 1425 polozek, je7 se tykaji
Dostojevského.

6  VETLOVSKAJA, Valentina: Poetika romana Bmtja Karamazovy. Leningrad: Nauka, 1977; VETLOVSKA-
JA, Valentina: Roman F. M. Dostojevskogo Bratja Karamazovy. S.-Peterburg: Izd. Puskinskij dom, 2008;
CATTEAU, Jacques: La Création littéraire chez Dostoievski. Paris: Institut d’études slaves, 1978; TERRAS,
Victor: Reading Dostoevsky. Madison: University of Wisconsin Press, 1998; TERRAS, Victor: Handbook of
Russian literature. Ed. Victor Terras. New Haven: Yale University Press, 1985; A Karamazov Companion:
Commentary on the Genesis, Language and Style of Dostoevsky's novel. Ed. Victor Terras. Madison: University
of Wisconsin Press, 1981; TERRAS, Victor: The young Dostoevsky (1846-1849). A critical study. The Hague:
Mouton, 1969; BELKNAP, Robert L.: The Structure of Brothers Karamazov. The Hague: Mouton, 1967.
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zprostiedkovatel ruské literatury v Britdnii a dokonce USA,” ktery nemél Dostojevského
v lasce - a byl to cit oboustranny (Dostojevskij také Turgenéva ve svych dilech parodoval
a v téchto soutadnicich se pohybuje i némecky znalec ruské literatury Thomas Mann
v novele Tonio Kriger z roku 1903%).

I kdyZ Dostojevskij byvd poklddan za realistu, je v jeho dile, jak uz bylo uvedeno, silnd
vrstva romantickd, kterd spodnim proudem anticipovala poetiku moderny. Ptitel z mladi
Ivan Sidlovskij (podle jména ptiznaéné polského pivodu - Szydlowski - trednik minis-
terstva financi pochazejici z Charkovské gubernie) ho vedl k romantismu a oba bratfi Do-
stojevsti se dlouho nachdzeli pod jeho vlivem - svéd¢i o tom sporadickd korespondence.’

Dilo Dostojevského ¢erpalo z riznych pramenti a jako kazdy rusky spisovatel transfor-
moval podnéty zapadnich literatur k nepoznani: to se tykd motivli dvojnictvi, které prisly
od kraloveckého roddka a udajného a vypovézeného Spiona pruského krile z uzemi
ruského Polska E. T. A. Hoffmanna (1776-1822) skrze Antonije Pogorelského/Perov-
ského (1787-1836), gotického romdnu anglického, francouzského roman frénétique/
noir, ale také socialné kritickych dél evropského realismu (H. de Balzac, jehoZ romdn
Evienie Grandetovd pielozil; monarchista Balzac mél ,ruskou® linku: miloval polskou stat-
karku Ewelinu Hanskou, roz. Rzewuskou, svou ctendrku; mél s ni pomeér a jezdil za ni
do Sankt-Petérburgu, Kyjeva a Berdiceva /ukraj. Berdyciv/, nakonec si ji vzal za manzel-
ku, kdy mu uz zbyvalo jen par mésict Zivota; oba jsou pohibeni na patizském hrbitové
Pére-Lachaise; romdn vysel 1833 v origindle, roku 1844 rusky v piekladu Dostojevského
jako jeho prvni literarni dilo), podnéty Ch. Dickense a dalsich anglickych realist(i, samo-
ziejmé cely kdnon svétové literatury véetné dila Dantova, Shakespearova, Cervantesova
apod., o vS§em se mnoho psalo: pramenem je pozndni spisovatelovy knihovny."

Urcitou zdhadou je fakt, Ze Dostojevskij je pro Evropana az nesnesitelné¢ didakticky,
ideologicky, moralizujici, ale soucasné je i esteticky pusobivy: to fadu ctenaid i skutec-
nych odbornikd dodnes Sokuje. Vyjadril jsem to kdysi tak, Ze ¢im je Dostojevskij tradic-
néjsi a didaktictéjsi, tim je esteticky plisobivéjsi: ovladal dobie alchymii pretaveni etiky
do estetiky - nebyl v tom ov§em mezi ruskymi spisovateli osamocen."

Patrné nejatraktivnéjsimi polohami tvorby Dostojevského jsou jeho exkursy do lidské
psychiky, do réiznych psychickych stavii, poruch a chorob: sam trpél, jak znamo, epilepsif
a nékdy se spekuluje, Ze tato nemoc také podnitila jeho tzv. genialitu: vyznamnych epi-
leptikd ve svétovych déjinach je fada. KdyzZ jsme se na to jednou jako studenti ptali znd-
mého brnénského psychologa Libora Micka (1931-2004), s jemnosti sobé vlastni odpo-

7  Viz BODEN, Dieter: Das Amerikabild im russischen Schrifttum bis zum Ende des 19. Jahrhunderts. Hamburg:
De Gruyter, 1968, reprint 2018, 2019; Ndvrat k psychologii literatury skrze peclivé cteni Donna Tussing Orwin:
Consequences of Consciousness. Turgenev. Dostoevsky. Tolstoy (Stanford University Press, 2007). Novaja rusisti-
ka, 2009, ¢. 2, s. 103-106; Turgenév pro dnesniho ctendie: afirmace s otazniky (Horst-Jiirgen Gerigk: Turgen-
jew. Eine Einfiihrung fiir den Leser von heute. Universititsverlag WINTER, Heidelberg 2015.). Slavica
litteraria, X 18, 2015, ¢. 1, s. 199-202.

Viz HOFMAN, Alois: Thomas Mann a Rusko. Praha: Nakladatelstvi CSAV, 1959.
ALEKSEJEV, Michail Pavlovi¢: Rannij drug F. M. Dostojevskogo. Odessa: Vseukrainskoje izdatelstvo, 1921.

10 Biblioteka F. M. Dostojevskogo. Opyt rekonstrukcii. Naucnoje opisanije. Sankt-Peterburg: Nauka, 2005.

11 POSPISIL, Ivo: Iskljucitelnost’ romana Dostojevskogo: mif, liji realnost? In: Dvojstvennost u Dostojevskogo.
Rossica Olomucensia, Olomouc, 2011, s. 69-81.
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védél, Ze je to jen opticky klam: spousta epileptikil, stejné jako neepileptiki, génii neni.
Asi mél pravdu. Nicméné Dostojevského popisy psychickych nebo psychosomatickych
stavii, které znali uz sentimentalisté, oznacuji psychologové za dokonalé: to se tyka zejmé-
na hysterie. Do zna¢né miry mél pravdu Sigmund Freud, kdyz v knize Dostojevskij a otco-
vrazda (Dostojewski und die Vatertétung, 1927-1928, cesky 1990) upozornil na utkvélou
predstavu vrazdy otce v Dostojevského podvédomi, jak se reflektuje v jeho dile (spojeno
s kontroverznim vztahem k otci, 1ékari, ktery asi zemfel nasilnou smrti zabit svymi muzi-
ky, jejichZ Zeny patrné zneuzival); urcité i bydleni v InZenyrském zamku na petérburské
Fontance, kde byl zavrazdén Pavel 1., a podle nékterych zdroja byl mezi spiklenci piimo
nebo neprimo i jeho syn, budouci porazeny od Slavkova Alexandr I., k tomu prispélo.
Dostojevskij je z hlediska psychologie jisté zajimavy, moznd stejné jako tajemny Gogol se
svou nejasnou sexualitou,'? ale moznd jesté zajimavéjsi jako amatérsky teolog a filozof.
Znamy je jeho vyrok, v némz prizna¢né pouzil jedno ponékud rusifikované némecké
slovo, o tom, Ze je poslabsi ve filozofii, ale nikoli v lasce k ni (,Ja Svachovat v filosofii, no ne
v ljubvi k nej, v ljubvi k nej ja silén.*). Kosmologické uvahy z Bratrii Karamazovovych, stejné
jako Legenda o Velikém inkvizitorovi se nejednou staly predmétem specidlniho zkoumani.

S tim souvisi i motivy Silenstvi nebo odbornéji dusevni poruchy a nemoci, kterymi se
to v jeho dile hemzi. Jde tu o ndvaznost na magické polohy, ale také to vyjadiuje vrstvu
ruské kultury, v niz je Silenstvi nikoli politovanihodnou nemoci, ale mimoiddnou vlo-
hou spojenou s viziondf'stvim, ale také tutékem do jiného prostoru a casu, lepsiho svéta
(Puskin, Gogol, Cechov).”

My Cesi mame §tésti, Ze mezi kvalitnimi dostojevskology, ktefi piisobili u nds, byl
Alfred Bem (po zatceni a tinosu oddily sovétské rozvédky SMERS beze stopy zmizel a ani
patrdni v devadesdtych letech 20. stoleti nevedlo k cili), autor knihy Tajemstvi osobnosti
Dostojevskeho (Tajna licnosti Dostojevskogo, 1928), kterou do cestiny prelozila pritelkyné
Mariny Cvetajevové Anna Teskovd. Bem toho samoziejmé vytvofil vice: pro nas je dile-
7ity i preklad prace Jittho Hordka, druhdy profesora v Brné (poté v Praze, po roce 1945
také ceskoslovenského velvyslance v SSSR) o Dostojevském a Przybyszewském (to presné
odpovida jeho koncepci, Ze patefi slovanskych literatur je osa rusko-polskd) a redigoval
pamétni sbornik o Dostojevském (1931). Psal rusky, némecky, francouzsky a byl ve své
dobé vid¢i postavou mezinarodni dostojevskologie; jeho dilo md trvaly vyznam.™

V novéjsi dobé na tomto poli vynikli dva odbornici: Cech Frantisek Kautman a Slovak
rusinského ptivodu Andrej Cervendk: s obéma jsem mél moznost a dest se pomérné
dlouhou dobu aZ do jejich smrti stykat. FrantiSek Kautman spolu s Milusou Bubenikovou

12 Gogol: Exploring Absence. Negativity in 19th-Century Russian Literature. Edited by Sven Spieker. Slavica, Blo-
omington, Indiana University, 1999; viz nasi recenzi: Gogol jako experimentdtor. Alternativa Plus, 2003,
¢. 1-2, 5. 98-100.

13 Viz nasi knihu Fenomén Sienstvi v ruské literatuve 19. a 20. stoleti. Brno: Masarykova univerzita, 1995.

14 Viz Bemovy prace nebo podil na nich: Dostojeuskij: sbornik stati k padesdtemu vyroci jeho smrti. Praha: Melan-
trich péci Spolecnosti Dostojevského, 1931; Dostojewski, der geniale Leser. Berlin - Leipzig - Prag: Walter
de Gruyter, 1931, 5. 468-476; Tajemstvi osobnosti Dostojevskeho: nékolik kritickych kapitol. Piel. Anna Teskovd,

s uvodem E. Svobody. Praha: J. Otto, 1928; Dostojevskij: psichoanaliticeskije etjudy. Praga: Petropolis, 1938;
U istokouv tvorcestva Dostojevskogo. Praga: Petropolis, 1936.
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a Radkou Hribkovou obnovili prazskou Spolec¢nost Dostojevského, kterou zalozil pravé
A. Bem; na Slovensku Andrej Cerveridk zase zalozil Klub F. M. Dostojevského.

Jedna otazka zastdava: nakolik byl Dostojevskij spiSe zavrsitelem jedné etapy literarniho
vyvoje, nebo inspirdtorem nového vyvoje, napi. moderny, postmoderny apod. A samo-
ziejmé: nakolik je jeho tvorba jesté Zivd i v generacich dnesnich milenidl(i, snéhovych
vloc¢ek (snowflake generation). Prokleté otdzky jsou tedy nejen podstatou jeho dila, ale
také jadrem jeho literarniho dédictvi.

prof. PhDr. Ivo Pospisil, DrSc.
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